Sygn. akt XXV C 3370/19

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 17 pazdziernika 2022 roku

Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydziat Cywilny

w skladzie :

Przewodniczacy: Sedzia Krystyna Stawecka

Protokolant : sekretarz sgdowy Monika Wrona

po rozpoznaniu na rozprawie zdalnej w dniu 22 wrze$nia 2022 roku w
W.

sprawy z powoéodztwa M. M. (1) i R. M. (1)

przeciwko (...)Bank (...) AG z siedzibg w W., prowadzacy w Polsce dzialalno$¢ za posrednictwem oddziatu (...)
Bank (...)AG (Spétka Akeyjna) Oddzial w Polsce z siedzibg w W.

o ustalenie i zaplate;

1. Ustala, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...) zawarta w dniu 04 czerwca 2008 roku pomiedzy powodami M.
M. (1) i R. M. (1) a (...) S.A. Spolka Akcyjna Oddziat w Polsce z siedzibg w W., ktérego nastepca prawnym jest
pozwany (...) Bank (...)AG z siedziba w W., prowadzacy w Polsce dzialalnos¢ za posrednictwem oddziatu: (...) Bank
(...)AG (Spotka Akcyjna) Oddzial w Polsce z siedziba w W. - jest niewazna.

2. Zasadza od pozwanego R. Bank (...) z siedziba w W., prowadzacego w Polsce dzialalnos¢ za posrednictwem oddzialu
R. Bank (...) (Spotka Akcyjna) Oddzial w Polsce z siedziba w W. na rzecz powodéw M. M. (1) i R. M. (1) tgcznie
kwote 507.319,49 (pietset siedem tysiecy trzysta dziewietnascie i 49/100) zlotych z ustawowymi odsetkami
za opOznienie od dnia 22 wrze$nia 2022 r. do dnia zaplaty oraz kwote 5.942,60 CHF ( piec tysiecy dziewieéset
czterdziesSci dwa i 60/100 frankéw szwajcarskich) z ustawowymi odsetkami za op6znienie od dnia 22 wrze$nia 2022
r. do dnia zaplaty - z zastrzezeniem, ze pozwanemu przystuguje prawo zatrzymania kwoty 250.000 ( dwiescie
piecdziesiat tysiecy) zlotych do czasu zaoferowania przez powod6éw zwrotu otrzymanego $wiadczenia z kredytu albo
zabezpieczenia roszczenia o zwrot tej kwoty.

3. W pozostalym zakresie co do roszczenia o odsetki ustawowe - powodztwo oddala.
4. Zasadza od pozwanego na rzecz powodow lacznie kwote 11.800

( jedenascie tysiecy osiemset) zlotych z tytulu zwrotu kosztoéw procesu.

Sygn. akt XXV C 3370/19

UZASADNIENIE

wyroku z dnia 17 pazdziernika 2022 r.



Powodowie M. M. (1) i R. M. (1) pozwem z dnia 20 grudnia 2019 r. (data nadania — k. 108), skierowanym
przeciwko (...) Bank (...)AG z siedzibg w W., prowadzacemu w Polsce dzialalnoéé¢ za poérednictwem oddziatu: (...)
Bank (...)AG (Spo6tka Akcyjna) Oddzial w Polsce z siedziba w W., wnieéli o:

1. ustalenie, ze umowa kredytowa z dnia 4 czerwca 2008 r. nr (...) zawarta miedzy powodami a poprzednikiem
prawnym powoda (obecnie (...) Bank (...) AG Oddzial w Polsce) jest niewazna,

2. zasadzenie od pozwanego na rzecz powodow solidarnie kwoty 507.319,49 zt oraz 5.942,60 CHF wraz z ustawowymi
odsetkami za op6Znienie od dnia 11 grudnia 2018 r. do dnia zaplaty,

ewentualnie:

3. zasadzenie od pozwanego na rzecz powodéw solidarnie kwoty 573.766,72 zt wraz z ustawowymi odsetkami za
opdznienie od dnia 11 grudnia 2018 r. do dnia zaplaty,

Dodatkowo wnieéli o zasadzenie od pozwanego na ich rzecz zwrotu kosztéw procesu w tym kosztow zastepstwa
procesowego w wysoko$ci podwdjnej stawki minimalnej oraz zaplaty od pelnomocnictwa. (pozew — k. 3-73).

Pozwany (...) Bank(...)AG z siedziba w W., prowadzacy w Polsce dzialalno$¢ za poSrednictwem oddziatu: (...) Bank
(...)AG (Spotka Akcyjna) Oddzial w Polsce z siedzibg w W. konsekwentnie wnosil o oddalenie powodztwa w
calosci i o zasadzenie od strony powodowej na swoja rzecz zwrotu kosztéw postepowania, w tym kosztow zastepstwa
prawnego oraz kosztow oplaty skarbowej od pelnomocnictwa, wedlug norm przepisanych.

Na rozprawie w dniu 22 wrze$nia 2022 r. pelnomocnik pozwanego w trybie art. 496 w zw. z art. 497 k.c. zlozyl
o$wiadczenie o ewentualnym skorzystaniu przez pozwany bank z prawa zatrzymania i podnidst zarzut zatrzymania
$wiadczenia w stosunku do powodéw co do kwoty wyplaconego kapitatu 250.000 r. (protokél rozprawy z 22.09.2022.

k. 342.).

Na rozprawie w dniu 22 wrzesnia 2022 r. powodowie zostali poinformowani przez Sqd o skutkach
stwierdzenia niewaznosci spornej umowy kredytu i zlozyli stosowne oswiadczenie (protokél z
rozprawy z dnia 22.09.2022 r. 00:49:32, 00:55:57 — k. 342.) .

Strony postepowania podtrzymaly swe zadania i stanowiska na rozprawie w dniu 22 wrze$nia 2022 r., na ktorej
zamknieto przewod sadowy (protokol z rozprawy z dnia 22.09.2022 1. — k. 342.).

Sad ustalil nastepujqcey stan faktyczny:

W 2008 r. M. i R. M. (2) poszukiwali kredytu na zakup lokalu mieszkalnego w celu zaspokojenia wlasnych potrzeb
mieszkaniowych. Powodowie zamieszkiwali w W., a lokal mial by¢ zakupiony w O.. Powodowie w celu znalezienia
finansowania skontaktowali sie z doradca finansowym. Powodowie otrzymali od B. G. informacje o braku zdolnoéci
kredytowej do uzyskania kredytu w zlotowkach. Powodowie nie otrzymali analiz zmian kursu CHF w poprzednich
latach, ale zostali zapewnieni o stabilnosSci waluty jaka jest CHF i braku wiekszego ryzyka walutowego. Nie otrzymali
informacji w jaki sposob sa tworzone kursy kupna i sprzedazy i w jakim celu sa stosowane na potrzeby zawieranej
umowy. Podczas procedury poprzedzajacej zawarcie umowy powodowie byli zapewniani o braku ryzyka zwigzanego
z kredytem indeksowanym. Ostatecznie powodowie zaufali doradcy kredytowemu i wybrali kredyt indeksowany do
waluty obcej (zeznania M. M. (1) przestuchanej w charakterze strony k. 339-342, zeznania R. M. (1) przestuchanego
w charakterze strony k. 342.).

W dniu 13 maja 2008 r. powodowie zlozyli wniosek o kredyt hipoteczny, w ktérym jako kwote wnioskowang o
udzielenie wskazali 262.500 zl. We wniosku zakreslili jako walute wnioskowanego kredytu ,,CHF”. (wniosek o kredyt
hipoteczny— k. 163-165).



Tego samego dnia powodowie zlozyli podpisy na formularzu banku zawierajacym o$wiadczenie, ze w zwiazku z
ubieganiem sie o kredyt hipoteczny indeksowany kursem waluty obcej zostali zapoznani przez pracownika banku z
kwestia ryzyka kursowego w przypadku udzielenia kredytu indeksowanego do waluty obcej, oraz, ze bedgc Swiadomi
ryzyka kursowego rezygnuja z mozliwoSci zaciagniecia kredytu w zlotych i dokonuja wyboru zaciggniecia kredytu
indeksowanego do waluty obcej, ze znane sa im postanowienia ,,Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez
(...) w odniesieniu do kredytéw indeksowanych do waluty obcej, ze zostali poinformowani, ze aktualna wysoko§é
kurséw waluty obcej dostepna jest w placowkach banku. W ramach przedmiotowego o$wiadczenia powodowie
potwierdzili réwniez, ze sa $wiadomi, ze ponosza ryzyko kursowe zwigzane z wahaniem kurséw waluty, do ktorej
indeksowany jest kredyt, ze ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem banku wynikajacego z
umowy o kredyt oraz na wysoko$¢ raty splaty kredytu, ze kredyt zostanie wyplacony w zlotych na zasadach opisanych
w ww. regulaminie oraz ze saldo zadluzenia kredytu wyrazone jest w walucie obcej, a raty kredytu wyrazone sa w
walucie obcej i podlegaja splacie w zlotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie (o§wiadczenie wnioskodawcy
zwiazane z ubieganiem sie o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej z dnia 13.05.2008. — k.167).

Decyzja kredytowa z 14 maja 2008 r. (...) przyznal powodom kredyt w kwocie 250.000 zt indeksowany do CHF
podlegajacy splacie przez okres 300 miesiecy (decyzja kredytowa — k. 169).

W dniu 04 czerwca 2008 r. (...) S.A. Spétka Akcyjna Oddzial w Polsce (poprzednik prawny
(...)Bank(...)AG) oraz M. M. (1) i R. M. (1) (kredytobiorcy) zawarli umowe o kredyt hipoteczny nr
(...). Na mocy tej umowy bank udzielil kredytobiorcom kredytu na dowolny cel konsumpcyjny (§ 1 ust. 11 § 2 ust.
2 i 5 umowy). Bank zobowigzal sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcow kwote w wysokosci 250.000 zl, przy czym
postanowiono, ze kredyt indeksowany jest do waluty obcej CHF (§ 2 ust. 1 umowy). W umowie postanowiono, ze okres
kredytowania wynosi 300 miesiecy (§ 2 ust. 3 umowy).

Zgodnie z umowa, kredyt jest oprocentowany wedlug zmiennej stopy procentowej, ktoéra na dzien sporzadzenia
umowy wynosi 5,66500% w stosunku rocznym. Zmienna stopa procentowa ustalana jest jako suma stopy
referencyjnej LIBOR 3M (CHF) oraz stalej marzy banku w wysoko$ci 2,89 punktéw procentowych. Oprocentowanie
kredytu ulega zmianie

w zalezno$ci od zmiany stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF) (§ 3 ust. 1-3 umowy).

Wyplata kredytu realizowana byla jednorazowo (§ 5 ust. 1 umowy).

W umowie zapisano, ze kredytobiorca dokonuje splaty rat kredytu obejmujacych czeé¢ kapitalowa oraz odsetkowa w
terminach i wysokoS$ciach okreslonych w umowie, splata kredytu nastepuje w miesiecznych ratach rownych, w okresie
karencji kapitatu platne sa wylgcznie raty odsetkowe, kredyt podlega splacie w 300 ratach splaty oraz ze raty kredytu
i inne naleznoSci zwigzane z kredytem pobierane sa z rachunku bankowego wskazanego w tresci pelnomocnictwa
stanowiacego zalacznik do umowy, a kredytobiorca jest zobowigzany do utrzymywania wystarczajgcych srodkéw na
rachunku uwzgledniajac mozliwe wahania kursowe w przypadku kredytow indeksowanych do waluty obcej (§ 6 ust.
1-4 1 ust. 6).

Zgodnie zumowa, jako zabezpieczenie splaty kredytu wraz z odsetkami i innymi nalezno$ciami wynikajacymi z umowy
ustanowiono m. in. pierwsza hipoteke kaucyjna do kwoty 500.000 zl na zabezpieczenie splaty kredytu ustanowionag
na rzecz banku na wskazanej w umowie nieruchomosci potozonej w W. przy Al. (...) lokal (...) (§ 7 ust. 1 pkt 1 umowy).

Zgodnie z umowgq, w zakresie nieuregulowanym umowgq zastosowanie majq postanowienia
Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez (...), za$ kredytobiorcy o$wiadczyli w umowie, ze w dniu
podpisania umowy otrzymali Regulamin

i aktualng na dzien sporzadzenia umowy Taryfe i zapoznali sie z nimi (§ 15 ust. 1 i 2 umowy) (umowa o kredyt
hipoteczny nr (...) — k. 78-82).



W Regulaminie kredytu hipotecznego udzielanego przez (...), ktory stanowil zalacznik do przedmiotowej umowy
kredytu, w § 2 pkt 2 zdefiniowano ,kredyt indeksowany do waluty obcej” jako ,kredyt, oprocentowany wedlug stopy
procentowej, opartej na stopie referencyjnej, dotyczacej waluty innej niz ztote, ktérego wyplata oraz splata odbywa sie
w zlotych w oparciu o kurs waluty obcej do zlotych, wedlug Tabeli”, a w § 2 pkt 12 zdefiniowano ,Tabele” jako ,,Tabele
kurs6w walut obcych obowigzujaca w Banku”.

W § 2 pkt 17 Regulaminu ,stope referencyjna” zdefiniowano jako stope, od ktérej zmiennosci zalezy wysoko$c
zmiennej stopy procentowej, zgodnie z postanowieniami Regulaminu okreSlona jako (pkt b) "LIBOR" — stopa
procentowa, wedlug ktoérej banki gotowe sg udzielaé pozyczek w walutach wymienialnych (np. we frankach
szwajcarskich CHF) innym bankom na londynskim rynku bankowym, przy czym indeks przy nazwie stopy oznacza
okres jakiego dotyczy stopa, np. (...) 3M — trzy miesigce; Stopa LIBOR ustalana jest w dni robocze na podstawie stop
zglaszanych przez uczestnikow fixingu organizowanego przez (...) Stowarzyszenie (...) ((...)) i podawana jest ok. godz.
11 czasu londynskiego przez serwis R.. W mysl § 2 pkt 18 Regulaminu za$, ,marza banku” to warto$¢ ustalona przez
bank, okre§lona w punktach procentowych, ktora zgodnie z postanowieniami Regulaminu jest skladowa zmiennej
stopy procentowej.

Zgodnie z § 4 ust. 1 Regulaminu, kredyt udzielany jest w zlotych. Na wniosek wnioskodawcy bank udziela kredytu
indeksowanego do waluty obcej. W przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej wnioskodawca wnioskuje o
kwote kredytu wyrazona

w zlotych, z zaznaczeniem, iz wniosek dotyczy kredytu indeksowanego do waluty obce;j.

W myél § 7 ust. 4 Regulaminu, w przypadku kredytow indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje
w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowiazujaca w momencie wyplaty Srodkow
z kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabelg
obowigzujaca w momencie wyplaty poszczegdlnych transz. Saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone jest w walucie
obcej i obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w
transzach, saldo zadluzenia z tytutu kredytu obliczane jest wedlug kurséw stosowanych przy wyplacie poszczego6lnych
transz. Aktualne saldo zadluzenia w walucie kredytu Kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie § 11.

Stosownie do § 9 ust. 1 Regulaminu, raty splaty kredytu pobierane sa z rachunku bankowego kredytobiorcy,
prowadzonego w zlotych, wskazanego w umowie, za$ stosownie do § 9 ust. 2 Regulaminu, w przypadku
kredytow indeksowanych do waluty obcej: 1) raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sg w walucie obcej i w dniu
wymagalnosci rat kredytu pobierane sa z rachunku bankowego, o ktérym mowa w ust. 1, wedlug kursu sprzedazy
zgodnie z Tabela obowigzujacg w banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoSci raty splaty
kredytu, 2) jezeli dzieh wymagalno$ci raty kredytu przypada na dzien wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy
zgodnie z Tabela obowiazujaca w banku na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoéci
raty splaty kredytu.

Stosownie do § 13 ust. 7 Regulaminu, w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, weze$niejsza splata
dokonywana jest w oparciu o kurs sprzedazy zgodnie

z Tabela obowigzujaca w banku w momencie realizacji dyspozycji (Regulamin kredytu hipotecznego udzielanego przez
(...) k. 83-91).

Przy podpisywaniu umowy kredytu powodowie M. M. (1) i R. M. (1) zlozyli na formularzu banku ponownie pisemne
o$wiadczenie, ze w zwigzku z zawarciem umowy o kredyt hipoteczny oprocentowany zmienng stopa procentowa
zostali zapoznani przez pracownika banku z kwestig ryzyka zmiany stopy procentowej i sa §wiadomi ponoszenia
ryzyka zmiany stopy procentowej w zwigzku z ww. umowa, ktéra ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem
banku wynikajacego z umowy o kredyt oraz na wysoko$¢ rat splaty kredytu, a takze o§wiadczenie, ze w zwigzku z
zawarciem umowy o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej zostali zapoznani przez pracownika banku z
kwestia ryzyka kursowego w przypadku udzielenia kredytu indeksowanego do waluty obcej oraz ze: bedac w pelni
Swiadomi ryzyka kursowego rezygnuja z mozliwo$ci zaciggniecia kredytu w zlotych i dokonujg wyboru zaciagniecia



kredytu indeksowanego do waluty obcej, znane sg im postanowienia umowy o kredyt hipoteczny oraz ,Regulaminu
kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) w odniesieniu do kredytow indeksowanych do waluty obcej”, zostali
poinformowani, ze aktualna wysoko$¢ kursow waluty obcej dostepna jest w placowkach banku, sg Swiadomi, ze
ponosza ryzyko kursowe zwigzane z wahaniem kurséw waluty, do ktérej indeksowany jest kredyt, ryzyko kursowe
ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem banku wynikajacego z umowy o kredyt oraz na wysoko$¢ rat splaty
kredytu, kredyt zostanie wyplacony w zlotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie, saldo zadluzenia kredytu
wyrazone jest w walucie obcej, raty kredytu wyrazone sg w walucie obcej i podlegaja splacie w zlotych na zasadach
opisanych w ww. Regulaminie (o$wiadczenie kredytobiorcy zw. z zaciagnieciem kredytu zabezpieczonego hipoteka z
04.06.2008. - k. 180).

Przedmiotowa umowa kredytu hipotecznego zostala zawarta przez strony wedlug standardowego wzorca umownego
stosowanego przez bank dla danego rodzaju kredytu. Postanowienia umowy dotyczace mechanizmu indeksacji nie
byly przedmiotem negocjacji pomiedzy stronami. W dacie zawarcia spornej umowy kredytowej powodka M. M. (1)
posiadala wyksztalcenie wyzsze i byla zatrudniona w szkole. Powod R. M. (1) rowniez posiadal wyksztalcenie wyzsze
i pracowal w banku (wniosek o kredyt hipoteczny k. 163-165.).

W dniu 19 wrzeénia 2011 r. we wszystkie prawa i obowiazki (...) S.A. Spotka Akcyjna Oddziat w Polsce, na podstawie
art. 42e ust. 11 2 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe wstapil (...) S.A. Nastepnie z dniem 31 grudnia
2012 1. (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W. polaczyl sie zgodnie z art. 124 ustawy Prawo bankowe oraz w trybie ustawy
Kodeks spoétek handlowych z (...) S.A. Wskutek niniejszego polaczenia nastgpito przeniesienie calego majatku (...)
S.A. jako banku przejmowanego na rzecz (...) Bank (...) S.A. jako banku przejmujacego (okoliczno$¢ bezsporna).

(...) Bank (...)AG z siedzibg w W. wykonujacy dzialalno$¢ w ramach oddzialu (...) Bank (...) AG (Spétka Akcyjna)
Oddzial w Polsce jest nastepca prawnym (...) Bank (...) S.A. w W. (okoliczno$é bezsporna).

W dniu 14 pazdziernika 2011 r. strony zawarly sporzadzony w dniu 13 pazdziernika 2011 r. Aneks nr (...) do spornej
umowy o kredyt hipoteczny. Aneks ten obejmowal zmiany w umowie wynikajace zabezpieczenia splaty kredytu.
(Aneks nr (...) — k. 182.).

Suma wplat powodoéw tytulem splaty rat kapitalowo-odsetkowych z tytulu umowy o kredyt hipoteczny nr (...)
indeksowany do CHF w okresie od dnia 5 lipca 2008 r. do 5 paZzdziernika 2016 r. wyniosta 507.319,49 zl, za§ w okresie
od dnia 7 pazdziernika 2016 r. do dnia 16 listopada 2017 r. wyniosla 5.942,60 CHF (za$wiadczenie banku - k. 93-100).

Sad dokonal, nastepujacej oceny dowodow:

Sad uznat za wiarygodne obiektywne dowody z wymienionych dokumentéw, jako ze nie budzily one watpliwoséci co
do ich autentyczno$ci i nie byly kwestionowane przez zadna ze stron postepowania.

Sad uznal za wiarygodne w caloSci zeznania powodow M. M. (1) i R. M. (1) zlozone w charakterze strony, w ktérych
powodowie przekazali informacje co do celu zaciaggniecia przez nich przedmiotowego kredytu, okoliczno$ci zawierania
umowy kredytu, braku negocjowania szczegdlowych warunkéw umowy oraz zawarcia umowy przy wykorzystaniu
wzorca stosowanego przez bank. Wyjasnienia powodow byly zgodne z dowodami z dokument6éw lub z doswiadczeniem
zyciowym, a nie zostaly przedstawione dowody wykazujgce odmienny stan faktyczny w tym zakresie.

Sad na podstawie art. 235 § 1 pkt 2 k.p.c. pominat dowéd z zeznan $wiadka A. S. zgloszony przez pozwanego, bowiem
okolicznosci, do ktorych wykazania zmierzal ten dowod pozostawaly nieistotne dla rozstrzygniecia sprawy. A. S. nie
bral bowiem udzialu w zawieraniu przedmiotowej umowy z powodami, nie mogl wiec zna¢ okoliczno$ci zawarcia
spornej umowy kredytu pomiedzy stronami, ani podac¢, jak przebiegal proces zawarcia tej konkretnej umowy i proces
jej ofertowania. Fakty dotyczace tresci procedur zawierania umow kredytow indeksowanych do franka szwajcarskiego
w pozwanym banku nie byly istotne dla rozstrzygniecia sporu pomiedzy stronami na tle konkretnej umowy kredytu.
Niezaleznie od tego, okoliczno$ci zwigzane z zawarciem przedmiotowej umowy kredytu (w tym dotyczace m. in.



udzielonych powodom informacji o ryzykach zwigzanych z zawarciem umowy) wynikaty z dokument6éw zlozonych do
akt sprawy (postanowienie dowodowe z dnia 17.12.2020 r. — k. 319).

Sad na podstawie art. 235> § 1 pkt 2 k.p.c. pomingl dowod z opinii bieglego sadowej R. F., poniewaz ustalone
przez ww. biegla fakty dotyczace m. in. wysoko$ci nadplaty powstalej z tytulu stosowania w umowie niedozwolonych
postanowien dotyczacych indeksacji kredytu, na jakie dowod ten zostal przeprowadzony, majac na uwadze, ze
okolicznoSci na jakie mial zostaé przeprowadzony dowdd nie mial istotnego znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy, w
zwigzku ze stwierdzona przez Sad niewaznoS$cia umowy kredytu i zastosowaniem teorii dwoch kondykcji.

Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:

Powdédztwo zastugiwalo na wwzglednienie, z wylqczeniem roszczenia odsetkowego, ktore zostalo
zasqdzone od dnia 22 wrzesnia 2022 r., a w pozostalym zakresie powédztwo o odsetki ustawowe
za opoéznienie zostalo oddalone jak w pkt. 3 wyroku.

Sad uwzglednil zarzut pozwanego w zakresie prawa zatrzymania kwoty wyplaconego kredytu w
wysokosci 250.000 zlotych jak w pkt. 2 wyroku.

Powodowie w niniejszym postepowaniu domagali sie przede wszystkim ustalenia niewazno$ci w caloéci zwartej przez
nich z poprzednikiem prawnym pozwanego — (...) S.A. Oddzial w Polsce umowy o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia
4 czerwca 2008 r. oraz zasadzenia od pozwanego na rzecz powodow lacznie kwot 507.319,49 zt i 5.942,60 CHF wraz
z odsetkami ustawowymi za op6Znienie.

Ocene zasadnosci zadan powodoéw nalezalo rozpoczaé od zbadania, czy przystuguje im interes
prawny w zgdaniu ustalenia niewaznosci umowy, gdyz kwestia ta w duzej mierze determinuje
wynik sprawy.

Zgodnie z art. 189 k.p.c. pow6d moze zadaé ustalenia przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub
prawa, gdy ma w tym interes prawny. Podstawowa okoliczno$cig badana przy rozwazaniu celowosci skorzystania z
powddztwa o ustalenie jest znaczenie przyszlego wyroku ustalajacego dla sytuacji prawnej zainteresowanego takim
rozstrzygnieciem. O wystepowaniu interesu prawnego $wiadczy bowiem mozliwo$é stanowczego zakonczenia na tej
drodze sporu, natomiast przeciwko jego istnieniu - mozliwoé¢ uzyskania pelniejszej ochrony praw w drodze innego
powddztwa (por. wyrok Sadu Najwyzszego z 15 pazdziernika 2002 r. II CKN 833/00, wyrok Sadu Najwyzszego z 30
listopada 2005 r. III CK 277/05, wyrok Sadu Najwyzszego z 2 lutego 2006 r. II CK 395/05, wyrok Sadu Najwyzszego
z 29 marca 2012 r., I CSK 325/11, wyrok Sadu Najwyzszego z 5 wrzesnia 2012 r., IV CSK 589/11).

Interes prawny w zadaniu opartym na podstawie art. 189 k.p.c. istnienie zatem wowczas, gdy sam skutek, jaki
wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego, zapewni stronie powodowej ochrone jej prawnie chronionych
interesow, czyli definitywnie zakonczy spor istniejacy lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w
przyszlosci. Postepowanie cywilne oparte jest bowiem na zalozeniu, Ze realizacja praw na drodze sadowej powinna by¢
celowa i mozliwie prosta, udzielana bez mnozenia postepowan. ZalozZenie to realizuje wymaganie wykazania interesu
prawnego w wypadku zadania ustalenia istnienia (nieistnienia) stosunku prawnego lub prawa i przyjecie jako zasady,
ze mozliwo$¢ uzyskania skuteczniejszej ochrony w drodze innego powodztwa podwaza interes prawny w zadaniu
ustalenia.

Ponownie odwolujac sie do treéci art. 189 k.p.c. nalezy stwierdzic, ze powddztwo o ustalenie istnienia badz nieistnienia
stosunku prawnego lub prawa moze by¢ uwzglednione wtedy, gdy spelmione sa lacznie dwie przeslanki: interes
prawny, ktorego istota zostala powyzej omodwiona oraz wykazanie przez powodéw prawdziwosci twierdzen, ze dany
stosunek prawny lub prawo nie istnieje. Pierwsza z tych przeslanek warunkuje okre$lony skutek tego powodztwa,
decydujac o dopuszczalno$ci powbddztwa i ustalania prawdziwoSci twierdzen powodéw. Wykazanie za$ istnienia
drugiej z tych przestanek decyduje o kwestii jego zasadnosci (por. wyrok Sadu Najwyzszego z 27 czerwca 2011 r., IT
CKN 898/00).



Odnoszac powyzsze rozwazania do okoliczno$ci rozpoznawanej sprawy Sad uznal, ze powodom przystuguje interes
prawny w opisywanym wyzej znaczeniu w zadaniu ustalenia niewazno$ci umowy kredytu. Jako, ze pomiedzy stronami
istnieje spor co do wazno$ci umowy kredytu, ktéra formalnie wiaze i powinna by¢ wykonywana, to jedynie sagdowy
wyrok ustalajacy niewazno$¢ umowy moze uregulowac calo$ciowo sytuacje prawna stron, koniczac spor w przedmiocie
zwiazania stron umowa, w tym w szczeg6lnosci co do obowigzku dalszego placenia rat kredytowych i mozliwoéci
wykreSlenia hipoteki. Skutku takiego nie byloby w stanie wywola¢ ewentualne tzw. ,przestankowe” ustalenie przez
Sad, ze umowa byla niewazna i zasadzenie caloSci lub chocby cze$ci zaplaconych nienaleznie przez kredytobiorce na
rzecz banku $§wiadczen. W tej sytuacji w ocenie Sadu powodowie maja prawo do uzyskania odpowiedzi na pytanie,
czy umowa kredytowa ich wiaze, a jesli tak, to w jakim zakresie i na jakich warunkach powinna by¢ wykonywana.
Najefektywniejszym narzedziem do osiggniecia tego celu powodztwo o ustalenie. Zdaniem Sadu powddztwo o zaplate
nie daje pelnej ochrony praw powodéw w sposéb dla nich przystepny. Natomiast sprawa o ustalenie daje powodom
mozliwo$¢ uzyskania pelnej ochrony w kazdej ze sfer umowy, ktdre obiektywnie budza watpliwosci.

Po rozstrzygnieciu w przedmiocie dopuszczalnosci powoédztwa o ustalenie w niniejszej sprawie
nalezalo ocenié¢ spornq umowe pod kqgtem jej zgodnosci z powszechnie obowiqzujqcymi przepisami
prawa.

Powodowie opierali swe roszczenia na twierdzeniu, iz niektére postanowienia umowy kredytowej sa abuzywne, co
w konsekwencji miato skutkowac¢ tym, ze pobrane przez pozwany bank z tytulu przedmiotowej umowy kredytowej
kwoty sg nienalezne. Zapisy te dotyczyly glownie indeksacji kwoty kredytu i rat kredytu, przeslanek zmiany
wysokos$ci oprocentowania kredytu oraz obowiazku informacyjnego banku. Sad zbadal zapisy umowne pod katem
ich abuzywnosci i uznal, ze w niniejszej sprawie bez watpienia istnialy podstawy do uznania, ze te zapisy stanowily

niedozwolone klauzule umowne w rozumieniu przepisu art. 385" k.c.

Na wstepie nalezy wskazac, ze zgodnie ze stanowiskiem Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej (TSUE), Sad
krajowy zobowigzany jest do uwzglednienia z urzedu, ze postanowienie niedozwolone nie wigze konsumenta. W
orzecznictwie TSUE wielokrotnie podkreslal, ze cel, jaki przy$Swiecal prawodawcy wspolnotowemu, nie zostalby
osiagniety, gdyby konsument, ktoéry jest strona slabsza i nie dysponuje wiedza prawnicza oraz zwykle nie
korzysta z profesjonalnej pomocy prawnej, zobowigzany byt do podniesienia zarzutu niezwigzania niedozwolonym
postanowieniem (por. wyroki TSUE z 27.06.2000 r. Océano Grupo Editorial SA v. Rocié Murciano Quintero
(C-240/98) i Salvat Editores SA v. José M. Sanchez Alcon Prades (C-241/98), José Luis Copano Badillo (C-242/98),
Mohammed Berroane (C-243/98) i Emilio Vifias Felit (C-244/98), ECLI:EU:C:2000:346, tak w: komentarz do art.
3851 KC T. II red. Gutowski 2019, wyd. 2/Ruchala/Sikorski, Legalis oraz patrz: wyrok SA w Warszawie w sprawie
VI ACa 185/20).

Z tego tez nalezy wywiesc, ze skoro Sad zobligowany jest do uwzglednienia z urzedu, Ze postanowienie niedozwolone
nie wiaze konsumenta, to zobligowany jest réwniez do badania z urzedu wszystkich zapiséw umowy zawartej z
udzialem konsumenta pod katem wypekienia przestanek abuzywnoSci.

Zgodnie z najnowszym pogladem wyrazonym w uchwale SN z 28 kwietnia 2022 r. w sprawie III CZP 40/22
» Sprzeczne z natura stosunku prawnego kredytu indeksowanego do waluty obcej sa postanowienia, w ktorych
kredytodawca jest upowazniony do jednostronnego oznaczenia kursu waluty wlasciwej do wyliczenia wysokoSci
zobowigzania kredytobiorcy oraz ustalenia wysokoS$ci rat kredytu, jezeli z treéci stosunku prawnego nie wynikaja
obiektywne i weryfikowalne kryteria oznaczenia tego kursu. Postanowienia takie, jesli spelniajg kryteria uznania ich

. . . . . . . o . . 1-
za niedozwolone postanowienia umowne, nie s niewazne, lecz nie wigzg konsumenta w rozumieniu art. 385 k.c.”

W mysl powolanego wyzej przepisu art. 385 ' § 1 k.c. postanowienia umowy zawieranej
z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie — poza postanowieniami okreslajacymi gléwne
Swiadczenia stron — nie wiqzq go, jezeli ksztaltujq jego prawa i obowiqzki w sposoéb sprzeczny z
dobrymi obyczajami, razgco naruszajqc jego interesy.



Zwazywszy na tre§¢ wskazanego przepisu nie ulegalo watpliwo$ci, iz uznanie konkretnej klauzuli umownej za
postanowienie niedozwolone wymagalo stwierdzenia lacznego wystapienia wszystkich wymienionych przestanek, tj.
kontrolowane postanowienie umowy zawartej z konsumentem (lub wzorca umownego):

« nie bylo postanowieniem uzgodnionym indywidualnie;
« nie bylo postanowieniem w spos6b jednoznaczny okreslajacym gtowne §wiadczenia stron;

« ksztaltowalo prawa i obowigzki konsumenta w spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszajac jego
interesy.

Odnoénie przestanek niezbednych dla uznania postanowienn umowy za niedozwolone wskazanych w tresci przepisu
art. 385" k.c., w pierwszej kolejnosci nalezalo odnieéé sie do kwestii, czy sporne zapisy umowy mozna bylo uznaé za
postanowienia okre$lajace gldbwne §wiadczenia stron umowy i czy zostaly one sformulowane w sposob jednoznaczny.
W ocenie Sadu postanowienia te we wskazanym powyzej zakresie odnosily sie do §wiadczen stanowiacych §wiadczenie
glowne, ktdre jednak nie zostaly okre$lone w sposéb jednoznaczny.

Ustawodaweca nie okreslil, co nalezy rozumieé przez sformulowanie ,,gléwne §wiadczenia stron” wskazane w art. 385"
§ 1 k.c., ale niewatpliwie sa to takie elementy konstrukcyjne umowy, bez ktérych uzgodnienia nie doszloby do jej
zawarcia. Pojecie to z pewno$cia nalezy interpretowa¢ w nawigzaniu do elementéw przedmiotowo istotnych umowy.
Powodowie kwestionowali zapisy umowy dotyczace waloryzacji kursem CHF udzielonego kredytu w polskich zlotych,
a zatem sposobu wyplaty kredytu i rozliczania wplat dokonywanych na rzecz pozwanego tytulem splaty zaciggnietego
zobowigzania. Kwestionowali réwniez zapisy odnoszace sie do przestanek zmiany oprocentowania kredytu.

Pojecie ,glownych $wiadczen stron” w odniesieniu do umowy kredytu nalezy rozpatrywaé¢ w kontekécie art. 69
ust. 1 ustawy Prawo bankowe, zawierajacego essentialia negotii tej umowy. Analizujac kwestionowane w toku
niniejszego postepowania postanowienia umowne w odniesieniu do dyspozycji tego przepisu stwierdzié¢ nalezy, ze
mialy one wplyw na wysoko$¢ kwoty wyplaconej w zlotdwkach oraz na wysoko$¢ poszczegolnych splacanych rat. Co do
omawianych zapiséw umownych o tym, ze sa to Swiadczenia gléwne §wiadczy fakt, ze dotycza one sposobu spelnienia
przez pozwanego $wiadczenia w postaci wyplaty kwoty kredytu oraz sposobu spelniania przez kredytobiorcow
Swiadczenia w postaci splaty rat kredytu. Bez tych zapiséw strony nie moglyby spelnic¢ swych $wiadczen gléwnych,
zatem podstawowe cele umowy nie moglyby by¢ zrealizowane. A trzeba tu wzia¢ pod uwage, ze kredytobiorcy chcieli
uzyska¢ kredyt w PLN i o taki kredyt wnioskowali (wskazujac jako walute kredytu CHF), gdyz za kredytowana
nieruchomo$¢ mieli zaplaci¢ zbywcy w PLN.

W ocenie Sqgdu sporna umowa kredytu bylta umowq kredytu zlotowego, jedynie indeksowanego -
powigzanego z kursem waluty obcej w zakresie przeliczen wysokosci swiadczen stron. W przypadku
omawianej umowy brak jest podstaw, by twierdzi¢ o jej walutowym charakterze. Kredytem walutowym jest kredyt
udzielany i wyplacany w walucie innej niz krajowa, gdy jednocze$nie kredytobiorca dokonuje splaty rat kredytu
rowniez w walucie obcej. Kredyt udzielony powodom nie byl w taki sposob skonstruowany. W umowie kwota kredytu
zostala wyrazona w zlotych. Kredyt zostal uruchomiony w zlotych i w domysle od poczatku mial by¢ w zlotych
splacany. Srodki z kredytu mialy postuzyé powodom na zakup mieszkania. Pozwany od poczatku znal wole powodéw
do uzyskania kredytu w zlotych. W niniejszym przypadku nalezy zbada¢ jaka byla rzeczywista wola stron umowy co
do jej tresci.

Zgodnie z art. 65 § 1 k.c., oSwiadczenie woli nalezy tak tlumaczy¢, jak tego wymagaja ze wzgledu na okolicznosci,
w ktorych zlozone zostalo, zasady wspoélzycia spolecznego oraz ustalone zwyczaje, natomiast w umowach nalezy
raczej badac, jaki byl zgodny zamiar stron i cel umowy, anizeli opiera¢ sie na jej dostownym brzmieniu (§ 2). W
orzecznictwie stusznie przyjmuje sie, ze jezeli okaze sie, ze strony réznie rozumialy tre$¢ zlozonego o$wiadczenia
woli, to za prawnie wiazace nalezy uznaé znaczenie oSwiadczenia woli ustalone wedlug wzorca obiektywnego.
Ustalajac znaczenie oSwiadczenia woli nalezy bra¢ pod uwage takze okolicznoSci zlozenia o$wiadczenia woli, czyli



tzw. kontekst sytuacyjny. Obejmuje on w szczegolnosci przebieg negocjacji, dotychczasowe do$wiadczenie stron
ich status (wyrok Sadu Najwyzszego z 3 wrze$nia 1998 r., I CKN 815/97, wyrok Sadu Najwyzszego z 4 lipca 1975
r., III CRN 160/75). WatpliwoSci interpretacyjne, nie dajace sie usunaé za pomoca ogdblnych regul, powinny by¢
rozstrzygane na niekorzy$é¢ strony, ktoéra zredagowala tekst wywolujacy watpliwo$ci. Decydujace jest obiektywne
rozumienie o§wiadczenia woli w chwili, w ktorej zostalo zlozone adresatowi. W $wietle powyzszych uwag trzeba
ponownie zaznaczy¢, ze powodowie potrzebowali §rodkéw pienieznych w walucie krajowej. Swiadezy o tym m. in. fakt,
iz zakup lokalu mieszkalnego mial nastapié za cene wyrazona w zlotych polskich. Wzorzec umowny zostal sporzadzony
przez bank i zaprezentowany przez osoby dzialajace w jego imieniu, przy czym przed dniem podpisania umowy
powodowie nie mieli mozliwo$ci szczegdlowego zapoznania sie z jej treScig, ani tez z treSciag Regulaminu majacego
do niej zastosowanie. Powodowie nie zostali przez doradce kredytowego nalezycie pouczeni o wszelkich ryzykach
zwigzanych z kredytem indeksowanym, przedstawianym jako dalece korzystniejszy od kredytu zlotowego i malo
ryzykowny. Powyzsze okoliczno$ci poprzedzajgce zawarcie umowy i niepelna informacja ze strony banku powoduje,
Ze pozwany nie moze wywodzi¢ zadnych korzystnych dla siebie skutkdw prawnych z literalnego brzmienia umowy.

Zgodnie z tym przepisem art. 69 ust. 1 Prawa bankowego. przez umowe kredytu bank zobowigzuje sie odda¢ do
dyspozycji kredytobiorcy kwote Srodkéw pienieznych, a kredytobiorca zobowiazuje sie do wykorzystania tej kwoty na
warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach
splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu.

Przechodzqgc na grunt niniejszej sprawy, na mocy zawartej przez strony umowy wskazano, ze Bank udzielil
kredytobiorcom kredytu w kwocie 250.000 zt indeksowanego kursem CHF na warunkach okreslonych w umowie
iregulaminie. Umowa stron byla oparta na wcze$niej przygotowanym przez bank wzorze i postanowienia jej nie byly
indywidualnie ustalone z powodami jako konsumentami, ktérzy nie mogli mie¢ rzeczywistego wplywu na tre$¢ umowy

(art. 385" § 4 k.c. i art. 3 ust. 2 dyrektywy 93/13). Uruchomienie kredytu mialo nastapié¢ w zlotych polskich (PLN) przy
jednoczesnym przeliczeniu w dniu wyplaty na walute wskazang w umowie kredytu wedlug kursu nie nizszego niz
kurs kupna zgodnie z kursem obowiazujacym w pozwanym banku w wyplaty §érodkéw w dniu uruchomienia kredytu
(8§ 7 ust. 4 Regulaminu). Zapis ten §wiadczy o nieprecyzyjnym okre$leniu wysokos$ci kredytu udzielonego przez bank
w walucie PLN.

Jednocze$nie, zgodnie z postanowieniami umownymi laczacymi strony, raty splaty kredytu ustalane byly wedlug
kursu sprzedazy ustalanego w tabeli kursowej banku, obowigzujacej w banku na koniec dnia roboczego
poprzedzajacego dzien wymagalno$ci raty splaty kredytu (§ 9 ust. 2 Regulaminu). Zapis ten $wiadczy réwniez
o braku jednoznaczno$ci w okreSleniu w przyszloéci przez caly okres kredytowania wysoko$ci uiszczanych
przez kredytobiorczynie rat kredytowych. W momencie zawierania umowy, powodom nie byla znana wysokoéc
w zlotéwkach poszczegélnych przyszlych rat kredytowych i odsetkowych, albowiem nie otrzymali pelnego
harmonogramu splaty kredytu w momencie podpisywania umowy ani nawet symulacji przyszlych sptat w zlotéwkach,
poniewaz nie byl znany kurs na przyszlosé.

Nalezy nadmienié¢, ze ani Regulamin ani Zadne z postanowien umowy stanowigce podstawe ustalenia tresci laczacego
strony stosunku prawnego nie okreélaly szczegolowo zasad ustalania kursow walut w Tabeli kursowej banku a
o$wiadczenia podpisywane przez strony na temat ryzyka zwigzanego z tym kredytem nie zostaly poprzedzone rzetelng
informacja profesjonalisty, jakim jest bank.

Sad ustalil, 7e kwestia wyjasnienia mechanizmu indeksacji z uzyciem kursu kupna przy przeliczeniu kapitalu
w zlotych na kapital w CHF oraz wyja$nienie sposobu wyliczenia raty kredytu wedlug kursu sprzedazy nie byly
profesjonalnie, przejrzyscie, rzetelnie i wyczerpujaco jasno przedstawione tak, aby konsument dostatecznie uwazny i
rozsadny byl w stanie w oparciu o zrozumiale kryteria zrozumie¢ i oszacowaé konsekwencje ekonomiczne warunkow
umowy dla swoich zobowigzan finansowych w calym okresie kredytowania. Zawarte przez powodéw o$wiadczenia o
zapoznaniu sie z kwestig ryzyka kursowego oraz ryzyka zmiany stopy procentowej nie oznaczaja, ze bank zrealizowal
ze szczegblng starannoécia, jakiej wymagalo wprowadzenie do dlugoterminowej umowy mechanizmu waloryzacji,
obowiazek informacyjny w zakresie ryzyka kursowego, a ksztaltujac tre$é¢ klauzuli waloryzacyjnej zachowal sie w



sposob lojalny wobec kredytobiorcy uwzgledniajac jego uzasadnione interesy — tak wskazal ten problem w
wyroku z dnia 22 grudnia 2020 r., Sqd Apelacyjny w Warszawie w sprawie o sygn. I A Ca 766/19.

Podobnie orzekl TSUE w wyroku z 10 czerwca 2021 r. wydanym w sprawach polgczonych C-
776-C-782/19, gdzie ,podkreslit wymog przejrzystoéci poinformowania konsumenta przed zawarciem umowy o
warunkach i umownych i skutkach zawarcia umowy, tak aby warunek umowny byt zrozumialy dla konsumenta nie
tylko pod wzgledem formalnym i gramatycznym, ale takze wyja$nil mu konkretne dzialania metody obliczania kursow,
przedstawienia mu kontekstu gospodarczego mogacego wplyna¢ na zmiany kurséw walut tak, aby konsument miat
mozliwo$ci konkretnego zrozumienia potencjalnie powaznych konsekwencji dla jego sytuacji finansowej, ktére moga
wyniknaé z zaciagniecia kredytu denominowanego do waluty obcej”.

Ponadto w postanowieniu TSUE z dnia 6 grudnia 2021 r., w sprawie o sygn. C-670/20 w tezie nr
34 Trybunal stwierdzil, ze: ,W $wietle powyzszych rozwazan na zadane pytania trzeba odpowiedzieé, iz wykladni
art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 nalezy dokonywac¢ w ten sposob, ze wymog przejrzysto$ci warunkéw umowy kredytu
denominowanego w walucie obcej, ktére narazajg kredytobiorce na ryzyko kursowe, jest spelniony wylacznie w

sytuacji, gdy przedsiebiorca dostarczyt temu kredytobiorcy dokladne i wystarczajace informacje odnos$nie do ryzyka

kursowego pozwalajace wlasciwie poinformowanemu oraz dostatecznie uwaznemu i rozsadnemu przecietnemu
konsumentowi na dokonanie oceny ryzyka potencjalnie znaczacych skutkéw gospodarczych takich warunkéow
umownych dla jego zobowigzan finansowych w trakcie calego okresu obowigzywania tej umowy. W tym wzgledzie
okoliczno$é, ze konsument osSwiadcza, iz jest w pelni §wiadomy potencjalnych ryzyk wynikajacych z zawarcia
wspomnianej umowy, nie ma sama w sobie znaczenia dla oceny, czy przedsiebiorca spelil wspomniany wymog

przejrzystosci.”

W  orzecznictwie Sqdu Najwyzszego obowigzek informacyjny okreslany jest jako
sponadstandardowy” (wyrok SN z 16 marca 2018 r. w sprawie IV CSK 250/17 , wyrok z 9 stycznia 2019 r. ICSK
736/17 ) wskazujac, ze bank jako profesjonalista nie moze uwolnié sie od odpowiedzialno$ci odwotaniem sie do samych
tylko formalnych obowigzkéw. Dla zachowana lojalnoSci kontraktowej wazne jest wyrazne wskazanie konsumentowi
niebezpieczenstw wigzacych sie z oferowanym kredytem tak, aby konsument mial pelne rozeznanie co do skutkow
ekonomicznych zawartej umowy. Sad Najwyzszy wielokrotnie wskazywal, ze taki obowiazek polega na zobrazowaniu
ryzyka, jakie laczy sie z kredytem waloryzowanym, w szczegoélnoéci wskazanie, ze z biegiem lat kwota naleznosci
glownej moze wielokrotnie przewyzszyé kwote udzielonego kredytu mimo regularnej splaty.

Przechodzqc ponownie na grunt rozstrzyganej sprawy, powodowie wskazywali w toku procesu, ze doradca
kredytowy przy podpisywaniu umowy nie wyja$niali obrazowo, przekonywujaco i wyczerpujaco, w jaki sposéb
ustalane sa kursy walut wyznaczane przez bank i jaki bedzie rzeczywisty wplyw ryzyka zmiennego kursu oraz zmiennej
stopy procentowej na saldo kredytu w tak dtugim okresie kredytowania. Nie przedstawiono powodom takze zasad
ksztaltowania sie spreadu walutowego i jego istoty w tej umowie, ze bedzie on stanowil przychod banku i obcigzy w
calosci konsumenta.

Powodowie w zakresie przeliczen kursowych byli zdani na bank w tym sensie, ze nie przystugiwaly im zadne
instrumenty kontroli i ewentualnej ochrony przed kursem sztucznie zawyzonym czy nierynkowym, nie znali zasad
ich tworzenia i nie mogli nawet przewidzie¢ jak te kursy bedg sie zmienia¢. Powodowie nie mogli w zaden sposéb
wplynac na wyliczenie wysokos¢ rat kredytu, ktére obowiazani byli sptaca¢ w PLN, podczas gdy w caloSci kwestia ta
uzalezniona byla od woli pozwanego, ktéry dodawal spread walutowy do kurséw z tabeli.

W orzecznictwie panuje poglad, ze niedozwolone postanowienia umowne sa to takie klauzule, ktoére uzalezniaja
wysoko$¢é kwoty, w jakiej kredyt ma by¢ zwrocony od zachowania, decyzji tylko jednej ze stron umowy, w dodatku
strony silnej jaka jest przedsiebiorca taki jak bank (wyrok SN z 29.10.2019 r. IV CSKK 309/18).

Analiza postanowien spornej umowy kredytowej prowadzi do jasnego wniosku, ze nie spelnia ona wymaganych
zasad regulujacych prawidlowy sposéb dokonania czynnoéci prawnej. Najwazniejszym uchybieniem w tym zakresie
jest przyznanie sobie przez pozwany bank arbitralnej mozliwosci ksztaltowania pozycji prawnej i finansowej



dluznika w stosunku cywilnoprawnym z naruszeniem zasady rownosci stron. Wladztwo to dotyczyto najwazniejszych
postanowien umownych — ustalenia salda zaciaggnietego kredytu oraz wysokosci kwot miesiecznych rat wplacanych
przez powodow. W tym zakresie umowa nie wigzata banku zadnymi ograniczeniami co do sposobu okreslania kurséw
kupna i sprzedazy w tabeli kursow. Wszelkie ustalenia w tym zakresie wynikaly z tworzonej przez bank jednostronnie,
w sposob nieznany klientom, wlasnej tabeli kursow, przy czym istotne jest wskazanie, iz zaden dokument nie regulowat
obiektywnego mechanizmu ich powstawania i mechanizm tworzenia kursé6w przez bank i nie zostal powodom
wyjaéniony. Nie sposob przyjaé, ze na takie uregulowanie stosunku prawnego powodowie §wiadomie wyrazili zgode.
Jak juz wezedniej zaznaczono, zawarcie w treSci umowy o$wiadczenia kredytobiorcy, ze jest on $§wiadomy, iz zmiana
stopy procentowej i kursu waluty beda mialy wplyw na saldo kredytu i wysokoé¢ rat kapitalowo-odsetkowych oraz,
ze ponosi on ryzyko kursowe zwigzane z kredytem nie oznacza, ze bank zrealizowal ze szczegdlna staranno$cia jakiej
wymagalo wprowadzenie do dlugoterminowej umowy mechanizmu waloryzacji, obowiazek informacyjny w zakresie
ryzyka kursowego, a ksztaltujac tre$¢ klauzuli waloryzacyjnej zachowal sie w sposéb lojalny wobec kredytobiorcy
uwzgledniajac jego uzasadnione interesy (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 22 grudnia 2020 r.,I ACa
766/19 i wyrok TSUE z 10.06.2021 r. w sprawach polaczonych C- 776-C-782/19 i postanowienie TSUE z 6.XI1.2021
r. C- 670/20 dot. W. i wyrok SN z 29.10.2019 r. w sprawie IV CSK 309/18).

W tym miejscu nalezy powotaé sie na wyrok TSUE z 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18 (D.) i na stanowisko
TSUE wyrazone wyroku z 30 kwietnia 2014 r. w sprawie K. i K. R. (C-26/13 EU:C:2014:282, pkt 80-84) oraz w wyroku
7 26.03.2019 . w sprawie (...) B.iB. ( C-70/17 EU:2019:250, pkt 64).

Orzeczenia te wyraznie wskazuja, ze art. 6 ust.1 dyrektywy 93/13 nie stoi na przeszkodzie stwierdzeniu, ze umowa
nie moze dalej obowigzywa¢é bez nieuczciwych postanowien i wtedy sad powinien orzec jej niewazno$¢. Jednoczes$nie
wykluczono mozliwoéé uzupetnienia luk w umowie poprzez zastosowanie np. §redniego kursu waluty w NBP.

Zgodnie z wytycznymi zawartymi w pkt. 4 wyroku TSUE z 29 kwietnia 2021 r. w sprawie C-19/20 Sad poinformowat
powodow o konsekwencjach prawnych, jakie moze pociagnac za sobg stwierdzenie niewazno$ci umowy na rozprawie
w dniu 5 kwietnia 2022 r. Powodowie o$wiadczyli, ze sa $wiadomi skutkéw takiego orzeczenia. Powodowie nie
byli natomiast zainteresowani udzieleniem nastepczej zgody na postanowienia niedozwolone i przywroceniem im
skuteczno$ci z mocg wsteczng (uchwala Sadu Najwyzszego z 7 maja 2021 r., III CZP 6/21).

Niezaleznie od powyzszego, nawet gdyby przyja¢, ze strony, w granicach zasady swobody umoéw, mogly zawrzeé
umowe w omdwionym ksztalcie, to umowa ta w ocenie Sadu zawiera klauzule abuzywne, ktorych eliminacja z umowy
powoduje jej upadek w caloéci. Tym samym Sad w caloéci podziela argumentacje powodoéw wyrazong na gruncie
niniejszego procesu. Za niedozwolone postanowienia umowne nalezalo bowiem uznaé § 7ust. 41§ 9
ust. 2 Regulaminu zaznaczajqce, ze mechanizm indeksacji zostal rozproszony w tresci zobowiqzania
przez umieszczenie go w regulaminie a nie w umowie, a regulamin stanowil integralng czesé
umowy, choé jest tylko aktem jednostronnie ustalanym przez bank.

Z uwagi na brak spelnienia warunku przejrzystosci tych zapiséow umowy w rozumieniu art. 4 ust.
2 dyrektywy nr 93/13 klauzula taka jest bezskuteczna wobec konsumenta.

Zgodnie z trescig art. 385" § 1 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie
nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac
jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne §wiadczenia
stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposob jednoznaczny. Regulacja zawarta w
powyzej zacytowanym przepisie ustanawiajgca sankcje niezwigzania konsumenta niedozwolonymi postanowieniami

umownymi jest ograniczeniem kompetencji przyznanych stronom w art. 353" k.c. (por. wyrok Sadu Najwyzszy

z 21 lutego 2013 roku, sygn. I CSK 408/12). Kontrola abuzywno$ci postanowien umowy wylaczona jest jedynie
w przypadku spelienia jednej z dwoch przestanek negatywnych, to jest: gdy postanowienie umowne zostalo



indywidualnie uzgodnione z konsumentem oraz postanowienie umowne okre$la gléwne $wiadczenia stron i jest
sformulowane w spos6b jednoznaczny.

W okolicznosciach niniejszej sprawy stronami sporu byl po stronie pozivanej profesjonalista w

obrocie, tj. bank, zas po stronie powodowej konsumenci w rozumieniu art. 22" k.c. Powodowie zawarli
przedmiotowa umowe kredytu w celu uzyskania $rodkéw potrzebnych na zakup lokalu mieszkalnego sluzacego
zaspokajaniu ich wlasnych potrzeb mieszkaniowych. Ustalony stan faktyczny wykazal przy tym wprost, Ze sporne
klauzule umowne zawarte zostaly we wzorcu umownym, na tre$¢ ktérego powodowie jako konsumenci nie mieli
wplywu, a ktoéry sporzadzony zostal przez profesjonaliste — pozwany bank. Brak indywidualnego uzgodnienia
kwestionowanych przez powod6w postanowien umownych nie budzil watpliwosci Sadu. Powodowie nie negocjowali
umowy zaréwno w zakresie kursu sprzedazy stosowanego do obliczenia wysokoS$ci raty kredytowej podlegajacej
splacie w zlotych, jak i tez kursu kupna zastosowanego przez bank do ustalenia wysoko$ci kapitatu kredytu wyrazonego
w walucie indeksacji. W tym zakresie Sad odsyla do wczesniej poczynionych uwag, nie znajdujac podstaw do ich
powielania.

Artykul 385" § 3 k.c. stanowi, Ze nieuzgodnione indywidualnie sa te postanowienia umowy, na ktérych tresé
konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczeg6lnoSci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca
umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Przez ,rzeczywisty wplyw” nalezy rozumie¢ realng
mozliwo$§¢ oddzialywania na tre$¢ postanowienn umownych. Fakt, ze konsument znatl tre$¢ danego postanowienia i
rozumial je, nie przesadza o tym, ze zostalo ono indywidualnie uzgodnione. Za uzgodnione indywidualnie trzeba
bowiem uznawa¢ tylko takie klauzule umowne, na ktérych tresé¢ istotnie mogl on w praktyce oddzialywa¢. Innymi
slowy, nalezy bada¢, czy konsument mial realny wplyw na ewentualng zmiane klauzul proponowanych przez
przedsiebiorce i czy z mozliwosSci tej zdawat sobie sprawe. Do tego, by skutecznie wykazaé fakt, ze klauzula byla
uzgodniona z konsumentem, nie wystarcza opatrzenie kontrolowanego postanowienia wzmiankami typu: ,wyrazam
zgode”, ,,przyjmuje wlasnorecznym podpisem” (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 6 marca 2013 r., VI ACa
1241/12). W konsekwencji postanowieniami indywidualnie uzgodnionymi beda takie, ktore byly w sposob rzeczywisty
negocjowane lub wlaczone do umowy wskutek propozycji zgloszonej przez samego konsumenta. Takich postanowien
analizowana umowa nie zawiera. Nie sposdb uzna¢ argumentu strony pozwanej, ze dowodem indywidualnego
uzgodnienia warunkéw umowy jest sam fakt przyjecia przez powodéw oferty kredytu w ksztalcie zaproponowanym
przez bank.

Postanowienia umowy razaco naruszaja interes konsumenta, jezeli powaznie i znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego
wywazenia praw i obowigzkoéw stron. Miedzy innymi o takiej sytuacji mozna moéwié w razie nadmiernego naruszenia
rownowagi interesOw stron poprzez wykorzystanie przez jedna z nich swojej przewagi przy ukladaniu wzorca umowy
(por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 8 maja 2009 r., VI ACa 1395/08). Razace naruszenie interesow
konsumenta oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowigzkéw na jego niekorzy$¢ w okreslonym
stosunku obligacyjnym. Natomiast dzialanie wbrew dobrym obyczajom w zakresie ksztaltowania tresci stosunku
obligacyjnego wyraza sie¢ w tworzeniu przez partnera konsumenta takich klauzul umownych, ktére godza w
réwnowage kontraktowa tego stosunku (por. wyrok Sadu Najwyzszego z 13 lipca 2005r., I CK 832/04). Sprzeczne
z dobrymi obyczajami s te postanowienia wzorca umownego, ktore ksztaltuja prawa i obowigzki konsumenta, nie
pozwalajac na realizacje takich wartoéci jak szacunek wobec partnera, uczciwo$c, szczero$c, zaufanie, lojalnosé,
rzetelnoé¢ (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 17 kwietnia 2013 r., VI ACa 1096/12).

Przyjmuje sie, ze klauzula dobrych obyczajéw, podobnie jak klauzula zasad wspolzycia spolecznego, nakazuje dokonac
oceny w $§wietle norm pozaprawnych, przy czym chodzi o normy moralne i obyczajowe, powszechnie akceptowane
albo znajdujace szczegdlne uznanie w okreslonej sferze dzialan, na przyklad w obrocie profesjonalnym, w okreslonej
branzy, w stosunkach z konsumentem itp. Sprzeczne z dobrymi obyczajami bedg dzialania wykorzystujace niewiedze,
brak do$wiadczenia konsumenta, naruszenie rdwnorzednosci stron umowy, dzialania zmierzajace do dezinformacji,
wywolania blednego przekonania konsumenta, wykorzystania jego niewiedzy lub naiwnos$ci. Chodzi wiec o dzialanie



potocznie okreslane jako nieuczciwe, nierzetelne, odbiegajace in minus od przyjetych standardéw postepowania (por.
wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 27 stycznia 2011 r., VI ACa 771/10).

Przenoszqc raz jeszcze powyzsze rozwazania ponownie na grunt rozpoznawanej sprawy, nalezy
w pierwszej kolejnosci wskazaé, ze abuzywnos$é postanowien umownych objawiala sie tym, ze zaskarzone klauzule
nienegocjowane i niejasne w swej treSci, nie wskazywaly wprost sposobu ustalania wysokoSci kursu CHF w
tabeli bankowej pozwanego, na podstawie ktérego winno dokonywaé sie wyliczen zwigzanych z co miesiecznymi
Swiadczeniami stron oraz przeliczenia kapitalu kredytu przed jego wyplata. W umowie i w Regulaminie brak
bylo obiektywnych wskaznikéw pozwalajacych na okreSlenie mechanizmu tworzenia tego wlaénie kursu. Pozwany
pozostawil sobie arbitralng jednostronng mozliwo$é do ksztaltowania owego kursu bez wiedzy i ingerencji powoda,
stawiajgc ja przy tym w pozycji biernego uczestnika stosunku laczacego strony, nie wyjasniajac im tego zagadnienia.
Wszelkie wyliczenia kursu waluty byly dokonywane przez pozwanego jednostronnie, a to dzialanie narzucalo
powodom wysoko$¢ faktycznego zobowigzania w zakresie wysokoS$ci kapitatu i wysokoSci raty kredytowej. R6znica
kursowa zwana spreadem walutowym stanowila dodatkowy przych6d banku, o czym konsument nie byt informowany
wprost, tzn. ze oprocz odsetek i prowizji ujawnionych w umowie jako koszty kredytu, bank bedzie zarabial na
konsumencie dodatkowe pieniadze z obrotu walutowego zawartego w mechanizmie indeksacji. Takie dzialanie
pozwanego w ocenie Sadu jest rowniez sprzeczne z zasadami wspolzycia spolecznego oraz razaco narusza interesu
powoddw jako konsumenta.

Nalezy w tym miejscu dodac za Sadem Najwyzszym (por. wyrok z dnia 29 paZdziernika 2019 r. sygn. akt IV CSK
309/18) - ktdrego ustalenia w pelni podziela Sad meriti, Ze tej sytuacji nie zmienia fakt podpisania przez powodow
o$wiadczenia o ryzyku kursowym zwigzanym z wahaniem kurséw waluty, do ktdrej indeksowany jest kredyt oraz o
tym, ze ryzyko to ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem banku i na wysoko$¢ rat splaty kredytu.

Z poczynionych przez Sad ustaleh (w tym w gléwnej mierze z zeznan powoddéw) wynika, iz powodom nie
zostaly przedstawione jakiekolwiek symulacje dotyczace mozliwych zmian kursowych i ich wplywu na wysokosé
ich zobowigzania wynikajgcego z umowy kredytu w calym okresie kredytowania. Przedstawiony powyzej spos6b
poinformowania kredytobiorcy o ryzyku kursowym (polegajacy jedynie na przedlozeniu kredytobiorcy gotowej tredci
o$wiadczenia do podpisu bez jednoczesnego realnego udzielenia im wyczerpujacych informacji i pouczen w tym
zakresie) uznaé nalezy za niezwykle pobiezne i jako takie nie mogace zosta¢ uznane za wyczerpujaca i rzetelng
informacje udzielona w tym zakresie konsumentowi przez podmiot profesjonalny, bedacy silniejsza strona stosunku
umownego. O$wiadczenia te byly jedynie po$piesznie podpisywane bez wezeéniejszej rzetelnej i pelnej informacji na
temat ich znaczenia i dlugofalowych skutkow.

Sad ponadto uznal, ze klauzule przeliczeniowe- indeksacyjne dotyczyly gtéwnych swiadczen stron.
Pojecie glownego $§wiadczenia nalezy rozumie¢ w §wietle art. 69 ust. 1 Prawa bankowego, gdzie §wiadczeniem gléwnym
banku jest udostepnienie kredytobiorcy oznaczonej kwoty pienieznej, zas Swiadczeniem gléwnym kredytobiorcy jest
zwrot otrzymanych $rodkéw pienieznych oraz uiszczenie oplat z tytulu oprocentowania i z tytulu prowizji. Sporne
klauzule przeliczeniowe wprowadzaja rezim przeliczenia Swiadczen glownych stron w stosunku do waluty obcej.
Gléwnych $wiadczen stron dotycza takie elementy konstrukcyjne umowy, bez uzgodnienia ktérych nie doszloby do
jej zawarcia. Zasieg pojecia glownych Swiadczen stron musi by¢ zawsze ustalany in casu z uwzglednieniem wszystkich
postanowien oraz celu zawieranej umowy (por. wyrok Sadu Najwyzszego z 8 listopada 2012 r., I CSK 49/12). W
ocenie Sadu ograniczanie rozumienia gléwnego przedmiotu umowy jedynie do warunkéw stricte przedmiotowo
istotnych danej umowy jest nieuprawnione. Kontroli pod katem istnienia nieuczciwych warunkow podlegaja wszystkie
umowy zawarte z udzialem konsumentéw, a wiec zar6wno te tradycyjnie zaliczane do uméw nazwanych, jak i
dotychczas nieuregulowane w ustawach. Powyzsze rozumienie gléwnego $wiadczenia stron w ramach uméw kredytu
bankowego waloryzowanych kursem walut obcych, potwierdza najnowsze orzecznictwo Sadu Najwyzszego (por.
wyrok z 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, wyrok z 9 maja 2019 r., I CSK 242/18). Jest rowniez zgodne z wykladnia
zaprezentowang przez TSUE (wyrok z 30 kwietnia 2014 r., C-26/13, K. R., pkt 59).



Podkredlenia wymaga fakt, Ze unormowania zawarte w art. 385" i nast. k.c. stanowig implementacje w polskim prawie
postanowien dyrektywy nr 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckich,
co rodzi okre$lone konsekwencje dla ich wykladni. Przede wszystkim musi ona prowadzi¢ do takich rezultatow,
ktbéra pozwoli urzeczywistnié cele dyrektywy. Sady panstw czlonkowskich powinny zatem wykladaé prawo krajowe
w taki spos6b, aby w pelni uwzglednialo ono nie tylko litere, ale i ducha prawa unijnego (tak E. Letowska w:
System prawa prywatnego T.5 — Zobowigzania cze$¢ ogélna, Warszawa 2013, s. 30). Jak wskazal ponadto Sad
Najwyzszy w wyroku z 10 lipca 2014 r. I CSK 531/13 wynikajacy z art. 385" § 2 k.c. wymég przejrzystosci
i zrozumialo$ci sformulowania wzorca okreslany zasada transparentnosci wzorca, wyraznie wyodrebnia
dwa elementy: zrozumialo§¢ dotyczy zaré6wno treéci jak i formy wzorca, natomiast wymédg jednoznacznego jego
sformutowania odnosi sie wylacznie do tresci, zmierzajac do zapobiegania sformulowaniom, ktére mogg prowadzic¢ do
wieloznaczno$ci tekstu. Ta przestanka jest spelniona tylko wtedy, gdy postanowienie wzorca nie budzi watpliwosci co
do jego znaczenia tzn., gdy wynika z niego tylko jedna mozliwa interpretacja dla przecietnego typowego konsumenta.
Bez znaczenia jest przy tym okoliczno$é, czy przecietny konsument prawidlowo rozumiejacy tre$¢ postanowienia we
wzorcu aprobuje czy akceptuje te tre$é, a wiec czy podziela zawarte w niej stanowisko.

W ocenie Sqdu klauzule indeksacyjne sq w przedmiotowej umowie postanowieniami o charakterze
podmiotowo i przedmiotowo istotnym, zatem moga by¢ objete kontrola zgodno$ci z zasadami obrotu
konsumenckiego. Zostaly one okreSlone niejednoznacznie, w taki sposdb, ze powodowie nie mieli rzeczywistej
mozliwo$ci okreslenia istotnych z punktu widzenia konsumentéw konsekwencji ekonomicznych zawieranej umowy.
ktora de facto generowala niczym nieograniczone ryzyko kursowe.

W orzeczeniu C-186/16 TSUE przedstawil wykladnie art. 4 ust. 2 dyrektywy nakazujacego wyrazenie
warunku umownego prostym i zrozumialym jezykiem. Wymog ten oznacza, ze w wypadku umoéw kredytowych
instytucje finansowe musza zapewnié¢ kredytobiorcom informacje wystarczajace do podjecia przez nich §wiadomych
i rozwaznych decyzji. Warunek dotyczacy splaty kredytu w tej samej walucie obcej co waluta, w ktorej kredyt zostal
zaciagniety, musi zosta¢ zrozumiany przez konsumenta zar6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w
odniesieniu do jego konkretnego zakresu, tak aby wlasciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny
przecietny konsument mogl nie tylko dowiedzie¢ sie o mozliwos$ci wzrostu lub spadku warto$ci waluty obcej, w ktorej
kredyt zostal zaciggniety, ale rbwniez oszacowac — potencjalnie istotne — konsekwencje ekonomiczne takiego warunku
dla swoich zobowiazan finansowych.

Do sadu krajowego nalezy ustalenie, czy bank przedstawil zainteresowanym konsumentom wszelkie istotne
informacje pozwalajace im ocenié, jakie konsekwencje ekonomiczne ma dla ich zobowigzan finansowych warunek
umowny, zgodnie z ktérym kredyt nalezy splaci¢ w tej samej walucie obcej co waluta, w ktorej zostat on zaciggniety.
W ocenie Sadu informacje przekazane powodom przed zawarciem umowy byly niewystarczajace do spelnienia ww.
warunkéw przejrzystosci. Nie mogly rozwiewaé takze ewentualnych watpliwoSci postanowienia zawarte w umowie, z
uwagi na to, ze w kluczowych elementach odsylaly do kryteriéw znanych tylko bankowi, ktérych powodowie nie mogli
skontrolowac ani na nie wplyna¢ (ustalanie kurséw waluty).

Z ustalen Sadu wynika, ze Tabele kursowe pozwanego banku powstawaly wylacznie w wyniku jednostronnych decyzji
zarzadu banku, a powodowie nie mieli zadnego wplywu na ich tre§¢. W tym stanie rzeczy, zostali oni de facto
wykluczeni z decydowania o treéci stosunku prawnego laczacego ich ze strong pozwang. Uksztaltowanie stosunku
w opisany powyzej sposob uprawnialo pozwany bank do dodatkowego, pozaumownego wynagrodzenia, albowiem
kursy wykorzystywane przy tworzeniu tabel kurséw byly kursami kupna i sprzedazy, ktore de facto zawierajg w sobie
wynagrodzenie, czyli ustalang przez zarzad banku marze banku pobierana tg droga za dokonanie transakcji kupna
lub sprzedazy, ktorej to wysoko$é byla zalezna tylko i wylacznie od woli pozwanego. Wymog przejrzystosci warunkow
umownych wynikajacy z art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 nie moze by¢ zawezany do ich zrozumienia pod wzgledem
formalnym i gramatycznym ( wyrok TSUE 27.02.2015 r. C-143/13 i z 30.04.2014 C- 26/13).



Nie moze mieé tez negatywnego wplywu na ocene sytuacji prawnej powodéw twierdzenie pozwanego, ze kursy
ustalane byly zgodnie z zapisem regulaminu w oparciu o $rednie kursy NBP, pozycje walutowg banku, przewidywane
zmiany kurséw walutowych oraz ocene biezacej sytuacji rynkowej — nie zostalo to bowiem wprost uregulowane w
umowie laczacej strony, a sama informacja na ten tematjest niepetna i wprowadza w blqgd, bowiem nie ma
tam mowy o tym, zZe to wylgcznie bank ustala marze stanowiaca dodatkowy przych6d banku w operacjach przeliczania
rat splaty kredytu wedlug kursu sprzedazy z tabeli banku. Powodowie sami nie mogli zdoby¢ takich informacji i
oszacowaé konsekwencje ekonomiczne stosowania réznych kurséw bez wiedzy o dodatkowym koszcie obcigzajacym
ich raty w postaci r6znic kursowych. Mechanizm dzialania ryzyka kursowego wprowadzony do umowy stron wymagal
szczegoblnej starannos$ci banku w zakresie wskazania wyraznych zagrozen wigzacych sie z oferowanym rodzajem
kredytu na mieszkanie, stanowigce z reguly dorobek zycia przecietnego klienta, i ten obowiazek informacyjny
powinien zosta¢ wykonany przed kontraktem w sposbb jednoznaczny i zrozumialy, unaoczniajac powodom, ze
zaciagniecie takiego kredytu jest bardzo ryzykowne, a efektem takiej umowy moze byé obowiazek zwrotu wielokrotnie
wyzszej kwoty niz pozyczona — mimo dokonywania regularnych splat (patrz: uzasadnienie wyroku SA w Warszawie
w sprawie VI ACa 1185/20).

Brak takich postanowien jest z kolei naruszeniem dobrych obyczajéow, gdyz nie pozwala przewidzie¢ stronie
powodowej, w jakiej wysoko$ci winno nastgpié¢ spelienie §wiadczenia. Naruszenie dobrych obyczajéw oznacza
tworzenie przez partnera konsumenta takich klauzul w umowach, ktére godza w réwnowage stron stosunku
umownego. Razgce naruszenie interesow konsumenta nalezy rozumieé¢ jako nieusprawiedliwionqg
dysproporcgje praw i obowiagzkoéw na jego niekorzysé (tak w wyroku Sqad Apelacyjny w Warszawie
o sygn. VI ACa 768/19). Obie wskazane w art. 385' § 1 k.c. formuly prawne sluza ocenie tego, czy
standardowe klauzule umowne zawarte we wzorcu umowy przekraczaja zakreSlone przez ustawodawce granice
rzetelno$ci kontraktowej tworcy wzorca w zakresie ksztaltowania praw i obowigzkéw stron konsumenckiego stosunku
obligacyjnego (patrz: wyrok z 18.06.2013 r. VI ACa 1698/12).

Podkreslié nalezy, ze stosownie do art. 385 k.c. oceny zgodnosci postanowienia umowy z dobrymi
obyczajami dokonuje si¢ wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tre$c, okoliczno$ci
zawarcia oraz uwzgledniajac umowy pozostajace w zwigzku z umowa obejmujaca postanowienie bedgce przedmiotem
oceny. Ponadto zgodnie z brzmieniem art. 4 dyrektywy, nadanym sprostowaniem z 13 pazdziernika 2016 r. (Dz.
Urz. UE. L z 2016 r. Nr 276, poz. 17), nieuczciwy charakter warunkéw umowy jest okre$lany z uwzglednieniem
rodzaju towaréw lub ustug, ktérych umowa dotyczy i z odniesieniem, w momencie zawarcia umowy, do wszelkich
okoliczno$ci zwigzanych z zawarciem umowy oraz do innych warunkéw tej umowy lub innej umowy, od ktérej ta jest
zalezna. W rezultacie przy dokonywaniu oceny niedozwolonego charakteru okre$§lonego postanowienia umownego,
w tym takze oceny indywidualnej, nie ma zadnego znaczenia, w jaki sposéb umowa byla wykonywana przez strony.
W szczegblnoéci nie ma znaczenia, czy przedsiebiorca rzeczywiScie korzystal z mozliwosci, jakie wynikajg dla niego
z okres$lonego brzmienia postanowiefi umownych. Istotne jest jedynie, Ze nie bylo zadnych przeszkod, aby z takich
uprawnien, mogacych naruszaé¢ interesy konsumenta, mog} skorzysta¢. Postanowienie umowne ma niedozwolony
charakter nie dlatego, ze jest w niewlasciwy sposéb wykorzystywane przez przedsiebiorce — tym bardziej, ze jest to
okoliczno$¢, ktora w toku wykonywania umowy moze sie zmienia¢. To samo postanowienie nie moze by¢ abuzywne
badz traci¢ taki charakter jedynie w wyniku przyjecia przez jedna ze stron umowy okres§lonego sposobu jej wykonania,
korzystania badZ niekorzystania z wynikajacych z niego uprawnien. Postanowienie jest niedozwolone, jesli daje
kontrahentowi konsumenta mozliwoé¢ dzialania w sposob razaco naruszajacy interesy konsumenta. Dlatego tez nie
mialo zadnego znaczenia dla stwierdzenia niedozwolonego charakteru okres§lonych postanowienn umownych to, w jaki
spos6b pozwany bank rzeczywiScie ustalal kurs waluty, do ktérej kredyt byt indeksowany. Nie ma tez znaczenia, w
jaki sposob bank finansowat udzielanie kredytéw indeksowanych, gdyz réwniez to stanowi okoliczno$¢ lezaca poza
laczacym strony stosunkiem prawnym a réwnocze$nie zwigzana z wykonywaniem umowy, a nie chwila jej zawarcia.
Nie ma takze znaczenia wejscie w Zycie tzw. ustawy antyspreadowej. Wszystkie te okoliczno$ci mialy bowiem miejsce
juz po zawarciu umowy kredytu.



Sad dokonujac oceny skutkéw wynikajacych z uznania okre§lonych postanowien umowy za abuzywne i majac
powyzsze ustalenia na uwadze, musi wskazaé, ze po wyeliminowaniu postanowien niedozwolonych z umowy
kredytowej stron, tre$¢ stosunku prawnego nie pozwala na przyjecie, ze strony zawarlyby wazng umowe kredytu bez
klauzul niewaznych w zakresie indeksacji i obowigzku informacyjnego dotyczacego ryzyka kursowego i zmiennej stopy
procentowe;j.

Kredytobiorca musi zosta¢ powiadomiony, ze podpisujac umowe kredytu indeksowanego do obcej waluty ponosi
ryzyko zmiany kursu waluty, ktéry w przyszloSci moze spowodowa¢é po jego stronie zobowigzanie trudne dla niego
do udzwigniecia.

Bank jest instytucja zaufania publicznego, ktéra w stosunku do klienta musi dziala¢ w granicach nie tylko dobrze
pojetego wlasnego interesu, ale rowniez z uwzglednieniem interesu klienta. Jak wynika z uzasadnienia wyroku SA
w Warszawie z 7 maja 2015 r. w sprawie I ACa 1262/14, klient nie bedacy profesjonalista w dziedzinie finanséw i
bankowo$ci bez poinformowania go o ryzykach zwiazanych z ustluga nie ma mozliwosci dokonania wlasciwej analizy
ryzyka, jakie zwiazane jest z danym produktem bankowym i dokonania wla$ciwego i $wiadomego wyboru ustugi. A
wszelkie takie informacje powinny wynika¢ z umowy stron, a nie np. z regulaminu jednostronnie stanowionego przez
sam bank.

Nalezy mie¢ tu szczegdlnie na uwadze art. 385" k.c. i art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13, z ktorych wynika, ze skutkiem
zasadniczym uznania postanowienia umowy za niedozwolone jest brak zwigzania konsumenta tym postanowieniem,
co oznacza, ze nie wywoluje on skutkéw prawnych od samego poczatku i z mocy prawa nalezy ten skutek uwzglednic
z urzedu, a orzeczenie w tym zakresie ma charakter deklaratoryjny.

Jak wynika z wyroku SN z 27.11.2019 r. IT CSK 483/18, konsekwencja stwierdzenia niedozwolonej klauzuli umownej

jest dzialajaca ex lege sankcja bezskuteczno$ci niedozwolonego postanowienia polaczona z przewidziang w art. 385"
§ 2 k.c. zasada zwigzania stron umowy w pozostalym zakresie.

Przepis art. 385" § 2 k.c. wylacza jednak stosowanie art. 58 § 3 k.c., co uzasadnia stanowisko, ze nieuczciwe
postanowienia indeksacyjne nie powinny by¢ zastepowane innym mechanizmem przeliczeniowym opartym o przepisy
Kodeksu cywilnego. Takze w orzecznictwie TSUE co do zasady wykluczono mozliwo$¢é dokonania przez sad krajowy
zmiany tredci nieuczciwych warunkéw umowy, wskazujac, ze byloby to sprzeczne z celem z art. 7 dyrektywy 93/13
(patrz. Wyrok SA w Warszawie, VI ACa 185/20).

Uprawnienie to przyczyniloby sie do wyeliminowania zniechecajacego skutku wywieranego na przedsiebiorcow
poprzez zwykly brak stosowania takich nieuczciwych warunkéw wobec konsumentéw, poniewaz wcigz byliby oni
sklonni do stosowania takich nieuczciwych warunkéw wobec konsumentow ze §wiadomoscia, ze nawet gdyby mialy
one zosta¢ uniewaznione, to ostatecznie umowa jednak moze by¢ uzupeliona w niezbednym zakresie przez sad
krajowy tak, aby zagwarantowac w ten sposob interes przedsiebiorcow (wyrok TSUE z 30.04.2014 C- 26/13).

Nalezy zwrdci¢ nalezyta uwage na wyrok TSUE z 3.10.2019 r. wydany w sprawie polskiej C-260/18 (D. — (...)), gdzie
TSUE uznal, ze art. 6 ust. 2 dyrektywy 93/13 nie stoi na przeszkodzie, aby sad krajowy po stwierdzeniu
nieuczciwych postanowiefl umowy przyjal zgodnie z prawem krajowym, ze umowa nie moze nadal obowiazywaé
bez takich warunkéw z tego powodu, ze po ich usunieciu spowodowalaby zmiane charakteru gléwnego przedmiotu
umowy. Skutki uniewaznienia umowy dla konsumenta nalezy oceni¢ w Swietle okoliczno$ci istniejacych lub mozliwych
do przewidzenia w chwili zaistnienia sporu, a z drugiej strony do celéw tej oceny decydujaca jest wola konsumenta
wyrazona w tym wzgledzie. Ochrona konsumenta moze by¢ pelna i zapewniona tylko, gdy zostana uwzglednione
jego rzeczywiste i biezace interesy, a nie interesy i okoliczno$ci majace miejsce w chwili zawarcia umowy. Art. 6
ust. 1 dyrektywy zdaniem TSUE stoi na przeszkodzie uniewaznienia umowy, jezeli takie uniewaznienie wywolaloby
niekorzystne skutki dla konsumenta, gdyby konsument nie wyrazil zgody na takie utrzymanie umowy. Decydujace
znaczenie ma wiec wola konsumenta, ktory moze uznaé, ze zastapienie abuzywnego postanowienia umowy nie jest



dla niego korzystne i wybrac skutek, jakim jest upadek umowy, moze takze zgodzi¢ sie na uzupehienie luk w umowie,
aby unikna¢ upadku umowy ( takie stanowisko zajal SN w wyroku z 11.12.2019 r. w sprawie V CSK 382/18).

Podsumowujqc Sad uznal, ze po prostym wyeliminowaniu postanowien niedozwolonych zawartych w § 7 ust. 4
i § 9 ust. 2 Regulaminu, pozostala jej tre$¢ nie pozwala na dalsze wykonywanie zobowigzania, ktére zmienia swoja
nature i calkowicie tre$¢ bez wplywu obu stron na ksztaltowanie tej tre$ci. Wyeliminowanie odniesienia do tabel
kursowych banku czyni niemozliwym dokonanie przeliczenia z frankéw szwajcarskich na zlote polskie. Brak jest przy
tym przepisow dyspozytywnych, ktére moglyby wej$¢ do umowy w miejsce postanowien abuzywnych w tym art. 358
par. 2k.c., ktory jako przepis dyspozytywny obowiazuje dopiero od 24 stycznia 2009 r. i dotyczy przeliczenia §wiadczen
z waluty obcej na PLN, a nie odwrotnie jak w niniejszej sprawie, podobnie jak art. 41 prawa wekslowego..

Zgodnie z art. 385V § 1 zdanie pierwsze k.c., postanowienie niedozwolone nie wigze konsumenta, a zatem nie
wywoluje ono skutkéw prawnych od samego poczatku i z mocy samego prawa, co sad ma obowigzek wzia¢ pod uwage
zurzedu (por. wyrok Sadu Najwyzszego z 30 maja 2014 r., [T CSK 204/13, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 8 wrze$nia
2016 1., I CSK 750/15, wyrok Sadu Najwyzszego z 14 lipca 2017 r., II CSK 803/16, wyrok TSUE z 20 wrze$nia 2018
r.,C-51/17, (...) Bank(...)., (...) (...) K. Z.. przeciwko T. I. i E. K. ), chyba ze konsument nastepczo udzieli ,Swiadomej,
wyraznej i wolnej zgody" na to postanowienie i w ten sposob jednostronnie przywroci mu skuteczno$é ( por. wyrok
Sadu Najwyzszego z dnia 14 lipca 2017 r., Il CSK 803/16).

Powodowie poinformowani przez Sad z urzedu o skutkach niewaznosci umowy, wprost
odrzucili mozliwosé zaakceptowania wadliwych postanowien umownych, co umozliwiloby dalsze
wykonywanie umowy w zmienionym ksztalcie. W swoim oswiadczeniu podtrzymali wole
stwierdzenia niewaznosci calej umowy i rozliczenia nienaleznych swiadczen.

Z powyzszych przyczyn Sqd uwzglednil zgdanie powodow i wydal rozstrzygniecie ustalajgce, ze
nie istnieje stosunek prawny wynikajgcy z umowy o kredyt hipoteczny nr (...) datowanej na 04
czerwca 2008 r. zawartej pomiedzy powodami a poprzednikiem prawnym pozwanego banku — z
powodu niewaznosci ww. umowy kredytowej.

Niewaznosé spornej umowy skutkuje tym, ze kwoty wzajemnie dotychczas przez strony $wiadczone sg
nienalezne w rozumieniu art. 410 § 2 k.c., gdyz zostaly uiszczone bez podstawy prawnej. Bank oddal na rzecz powodow
kwote kredytu bez podstawy prawnej w oparciu o niewazng umowe kredytu, z kolei powodowie bez podstawy prawnej
uiszczali comiesieczne raty kredytowe. Niewazno§¢ umowy powoduje, iz nastepuje wyjécie ze stosunku prawnego
laczacego strony i niemozno$¢ kreowania w oparciu i w ramach tego stosunku prawnego zadania. Wskazana powyzej
sytuacja, tj. stwierdzenie niewaznos$ci umowy, stanowi jedna z kondykcji - condictio sine causa - i odnosi sie do sytuacji,
w ktorych czynno$¢ prawna byla od poczatku bezwzglednie niewazna i nie istniala mozliwosé jej konwalidacji, np.
czynno$¢ sprzeczna z prawem lub z zasadami wspoétzycia spolecznego (art. 58 § 11 3 k.c.),. Kondykcja ta wystapi tez w
przypadku, w ktérym niewazna okazala sie cze$¢ czynnosci prawnej, na podstawie ktorej spelnione zostaly §wiadczenia
(por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 20.10.2016 r., I ACa 1732/15, wyrok Sadu Najwyzszego z 7.11.1997 .,
IT CKN 424/97, wyrok Sadu Najwyzszego z 24.11.2011 r., I CSK 66/11). W doktrynie zostal rowniez wyrazony poglad,
iz przestanki tej wlaénie kondykeji zostaja spelnione w przypadku spelnienia przez konsumenta §wiadczenia na rzecz
przedsiebiorcy na podstawie klauzuli umownej, ktora zostala uznana za niedozwolong.

Stwierdzenie, ze umowajest niewazna, powoduje zatem obowiqzek dokonania zwrotu wzajemnych
Swiadczen pomiedzy stronami umowy, stosownie do przepiséow o bezpodstawnym wzbogaceniu. Co
do zasady, kredytobiorca powinien wiec zwrdci¢ bankowi otrzymana od niego kwote kapitalu, a zatem bez odsetek i
kosztow dodatkowych, bank zas§ powinien zwréci¢ kredytobiorcy wszelkie wplacone przez niego raty kredytowe i inne
oplaty oraz skladki.

Dodatkowo nalezy wskazac, ze zasadno$¢ teorii dwdch kondykcji zostala przesadzona w uchwale [7] Sadu Najwyzszego
z'7 maja 2021r., III CZP 6/21, majacej moc zasady prawnej oraz w uchwale ITI CZP 11/20 z 16 lutego 2021 r. Jezeli bez



bezskutecznego postanowienia umowa kredytu nie moze wigzaé¢, konsumentowi i kredytodawcy przystuguja odrebne
roszczenia o zwrot $wiadczen pienieznych spelnionych w wykonaniu tej umowy (art. 410 § 1 k.c. w zw. z art. 405 k.c.).
Kredytodawca moze zadaé zwrotu Swiadczenia od chwili, w ktérej umowa stala sie trwale bezskuteczna.

W efekcie powyzszych rozwazan Sad uznal, ze zadanie powodéw dotyczace zasadzenia kwot wplaconych przez nich
na rzecz pozwanego tytutem splat rat kredytu zastugiwalo na uwzglednienie skoro kwota przez nich zadana miescila
sie w ogdlnej kwocie wplaconej tytulem niewaznej umowy kredytu.

Analiza zlozonych przez powoddw dokumentéw, w szczegdlnosci wystawionego przez bank zaswiadczenia o wysokosci
dokonanych splat rat kredytu, doprowadzila Sad do przekonania, ze powodowie wykazali zgloszone roszczenie
pieniezne. Ze wspomnianego zaswiadczenia wynika bowiem, ze w okresie od dnia 5 lipca 2008 r. do
dnia 5 pazdziernika 2016 r. suma wplat powodéw wyniosla 507.319,49 zi, zas w okresie od dnia 7
pazdziernika 2016 r do dnia 16 listopada 2017 r. wyniosla 5.942,60 CHF. Wobec tego roszczenie powodoéw
o zaplate zastugiwalo na uwzglednienie w caloéci. Pozwany nie zdolal podwazy¢ w toku niniejszego postepowania ww.
ustalen i wyliczen samego banku.

Zarzut zatrzymania swiadczenia:

W ocenie Sadu, pozwany skutecznie powolal sie na prawo zatrzymania na podstawie art. 497 k.c. w zw. z art. 496
k.c. Zgodnie z art. 496 k.c., jezeli wskutek odstapienia od umowy strony maja dokonac¢ zwrotu §wiadczen wzajemnych,
kazdej z nich przyshuguje prawo zatrzymania, dopoki druga strona nie zaoferuje Swiadczenia wzajemnego albo nie
zabezpieczy roszczenia o zwrot. W myél art. 497 k.c., przepis artykulu poprzedzajacego stosuje sie odpowiednio
w razie rozwigzania lub niewazno$ci umowy wzajemnej, przy czym zaznaczy¢ nalezy, ze umowa kredytu ma
charakter wzajemny bowiem $§wiadczenie kredytobiorcy polegajace na zaplacie wynagrodzenia stanowi odpowiednik
Swiadczenia banku.

Dla skuteczno$ci zarzutu zatrzymania nie jest konieczne — odmiennie niz w przypadku zarzutu potracenia — aby
przystugujace dluznikowi roszczenie stanowigce jego podstawe bylo wymagalne, tj. m. in. aby nadszed! termin
spelienia §wiadczenia (okre$lany w tym przypadku na podstawie art. 455 k.c.). Stanowisko takie znajduje oparcie
w roznicy pomiedzy brzmieniem artykulow 496 i 498 k.c., a takze w odmiennym celu jaki zwigzany jest z
realizacjg zarzutu zatrzymania (zabezpieczenie swojego roszczenia) i zarzutu potracenia (jego realizacja). Konieczno$é
zabezpieczenia roszczenia dluznika nie ma zwiazku z tym, czy jest to roszczenie wymagalne. Wobec tego, ze w zwigzku z
niewazno$cia umowy kredytu, pozwany winien zwréci¢ powodom §wiadczenia pieniezne spelnione w okresie objetym
pozwem, zasadzenie dochodzonej kwoty nastapi¢ musi za jednoczesng zaplatg przez powodoéw na rzecz pozwanego
wyplaconej przez bank kwoty kredytu albo zabezpieczeniem roszczenia pozwanego o zwrot tej kwoty, ktora jest
nienalezna powodom (tak np. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 16 stycznia 2021 r., sygn. III CZP 11/20; wyrok Sadu
Apelacyjnego w Warszawie z dnia 25 listopada 2020 r. w sprawie VI ACa 779/19 — orzeczenia dostepne w Sip Lex).

Roszczenie pozwanego o zwrot przez powoddw nienaleznego $wiadczenia, co do ktorego zgloszone zostalo prawo
zatrzymania, obejmowa¢ moze przy tym Srodki faktycznie wyplacone powodom na podstawie zawartej umowy
kredytu, tj. kwote 250.000 zl.

W zwigzku z powyzszym uznaé¢ nalezy, ze pozwanemu przystuguje prawo zatrzymania kwot uiszczonych przez
powodow tytulem splaty kredytu do czasu zaoferowania przez powoddw zwrotu otrzymanego $wiadczenia albo
zabezpieczenia roszczenia o zwrot.

Zgodnie z art. 496 k.c., skutki zarzutu zatrzymania w zakresie obowigzku spelnienia §wiadczenia ustaja albo w
przypadku zaoferowania zwrotu otrzymanego $wiadczenia pienieznego, albo zabezpieczenia roszczenia o zwrot.
Z treSci przepisu nie wynika, aby to dluznik podnoszacy zarzut zatrzymania mial dokonywaé wyboru pomiedzy
tymi sposobami zabezpieczenia jego interes6w. Stad tez wybor przyznac nalezy wierzycielowi, ktdrego roszczenie



zostalo ubezskutecznione poprzez podniesienie zarzutu zatrzymania, zgodnie z odpowiednio zastosowang regulacja
zobowigzania przemiennego, tj. art. 365 § 1 k.c.

Nie bylo tez przeszkod, by o$wiadczenie woli o skorzystaniu z prawa zatrzymania zostalo zgloszone ,,na wypadek
uwzglednienia roszczenia objetego powddztwem”. O$wiadczenie woli w tym przedmiocie mialo bowiem charakter
stanowczy (a nie ewentualny), a jedynie jego skutek o§wiadczenia nastapi¢ mial w razie uznania przez Sad umowy
kredytu za niewazna, czego nie mozna bylo by¢ pewnym przed wydaniem wyroku.

Tym samym Sad zamieScil w pkt. 2 wyroku zasadzajacym zwrot $wiadczenia powodom zastrzezenie uzalezniajace
wykonanie tego obowigzku przez pozwanego od jednoczesnego spelnienia wlasnego Swiadczenia zwrotnego przez
powodow albo zabezpieczenia jego spelniania.

Zarzut przedawnienia roszczenia powodow:

Nie zaslugiwal natomiast na uwzglednienie podniesiony przez pozwanego zarzut przedawnienia roszczen
powodow. Sad orzekajacy w niniejszej podziela stanowisko wyrazone w wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia
2019 r., sygn. V CSK 382/18, w ktorym Sad Najwyzszy wskazal, ze termin przedawnienia roszczen kredytobiorcow
zwiazanych z calkowita niewazno$cia umowy moze rozpoczaé bieg dopiero po podjeciu przez kredytobiorce wigzacej
decyzji w tym wzgledzie. W realiach zwigzanych z wykonywaniem przedmiotowej umowy kredytu nie sposob uznaé,
ze powodowie mogli mie¢ Swiadomos$é wadliwosci klauzul indeksacyjnych w 2008 r. Podkresli¢ tu trzeba, ze kwestia
mozliwej wadliwo$ci klauzul indeksacyjnych zostata podjeta w debacie publicznej dopiero w 2011 r. Wobec tego od
czasu powstania u powodow Swiadomosci co do wadliwo$ci klauzul waloryzacyjnych i wynikajacych z tego roszczen
(co nie moglo mie¢ miejsca przed 2011 r.) i podjecia decyzji o wystgpieniu ze stosownymi roszczeniami przeciwko
bankowi, co mialo miejsce w dniu wystapienia z pozwem w niniejszej sprawie, nie uplynal termin okreslony w art. 118
k.c. Roszczenia powodow nie ulegly zatem przedawnieniu w zadnym zakresie.

Roszczenie odsetkowe:

Powodom nalezg sie odsetki ustawowe za op6znienie w zaplacie zasadzonej kwoty. Stosownie do art. 481 § 1i 2 k.c,,
jezeli dtuznik opdznia sie ze spelnieniem §wiadczenia pienieznego wierzyciel moze zadaé odsetek za czas op6znienia,
chociazby nie ponidst zadnej szkody i chociazby op6Znienie bylo nastepstwem okolicznosci, za ktoére dtuznik nie
ponosi odpowiedzialnoSci, a jezeli stopa odsetek za opdznienie nie byla oznaczona, nalezg sie odsetki ustawowe za
opbznienie w wysokoS$ci rownej sumie stopy referencyjnej Narodowego Banku Polskiego i 5,5 punktéw procentowych.
Termin zaplaty $wiadczenia z tytulu bezpodstawnego wzbogacenia nie jest oznaczony ani nie wynika z wlasciwoSci
zobowiazania, zatem $wiadczenie to powinno by¢ spelnione niezwlocznie po wezwaniu pozwanego do zaplaty (art.

455 k.c.).

Rozpoznajqgce roszczenie odsetkowe powodoéw nalezy odwola¢ sie do uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 7
maja 2021 r. o sygn. akt III CZP 6/21, z ktérej uzasadnienia wynika, iz dopiero z chwila, gdy powdd zostal pouczony
przez sad o skutkach niewazno$ci umowy i o§wiadcza, iz godzi sie na te skutki i akceptuje je - wystepuje skutek w
postaci definitywnej niewazno$ci umowy. Oznacza to, ze dopiero z dniem odmowy potwierdzenia klauzul abuzywnych,
bez ktérych umowa nie moze wiazaé, albo z dniem bezskutecznego upltywu czasu do ich potwierdzenia, ustaje stan
zawieszenia, a umowa staje sie definitywnie bezskuteczna (niewazna). Dopiero z ta chwilg powstaje po obu stronach
umowy obowiazek zwrotu spelionych $§wiadczen i dopiero z ta chwila mozliwe jest uznanie stanu opdznienia w
spelieniu nienaleznego $wiadczenia. Skuteczno$é o§wiadczenia konsumenta uzalezniona jest od dwoch warunkow:
po pierwsze — Sad orzekajacy w sprawie abuzywnoS$ci klauzul umownych musi mie¢ pewno$¢, ze o$wiadczenie
zostalo zlozone przez konsumenta nalezycie poinformowanego o konsekwencjach prawnych jakie moze pociggnaé
za soba definitywna nieskuteczno$é (niewazno$c) kwestionowanego postanowienia i po drugie — pewnos¢ co do
wskazanych okoliczno$ci warunkujacych skuteczno$é¢ oswiadczenia konsumenta musi mie¢ réwniez druga strona
umowy czyli Kredytodawca, ktéry musi mie¢ jasno$¢ co do tego, czy Konsument formulujac o§wiadczenie byl nalezycie
poinformowany o konsekwencjach abuzywnosci klauzuli ( np. o wszystkich roszczeniach restytucyjnych zwigzanych
z calkowita i trwala bezskuteczno$cia umowy. Dopiero po spehieniu tych warunkéw wystapienie przez konsumenta



z zadaniem restytucyjnym, zakladajacym trwala bezskuteczno$¢ (niewazno$é) calej umowy, moze by¢ uznane za
dorozumiang odmowe potwierdzenia klauzuli i akceptacje konsekwencji upadku umowy, prowadzaca do jej trwalej
niewaznoSci. Dopiero z chwilg ustalenia trwalej bezskutecznoSci (niewazno$ci) umowy mozna uznac, ze brak podstawy
prawnej $§wiadczenia stal sie definitywny, a strony mogly zazada¢ skutecznie zwrotu nienaleznego $wiadczenia w
rozumieniu art. 410 par. 2 k.c. (wyrok SA w Warszawie o sygn. VI ACa 617/20).

Skoro w dniu 22 wrzesnia 2022 r. Sqd z urzedu i w obecnoéci pozwanego poinformowat powodow o skutkach
niewaznoS$ci umowy o kredyt hipoteczny nr (...) zdnia 4 czerwca 2008 r., a powodowie zlozyli stosowne o§wiadczenie,
to dopiero wowczas ustal stan zawieszenia i powstal stan definitywnej niewazno$ci umowy, ktéra zostala juz
prawie w calo$ci wykonana i jej dalsza finansowa kontynuacja nie jest celowa. Po obu stronach powstal obowiazek
zwrotu spelionych §wiadczen i powstal stan opdznienia co do zwrotu §wiadczenia nienaleznego. Poczatkowy termin
naliczania odsetek oznaczyl Sad na dzieh 22 wrzeénia 2022 r., jak orzeczono w punkcie 2 sentencji wyroku. Natomiast
w punkcie 3 wyroku oddalono roszczenie odsetkowe w pozostalym zakresie.

Orzekajac o kosztach postepowania, Sad na podstawie art. 98 § 1 k.p.c. wzw. z art. 100 zd. 2 k.p.c. wlozyl na pozwanego,
jako przegrywajacego spOr przewazajacej czeSci, obowigzek zwrotu na rzecz powodéw pelnych kosztéw procesu.
Koszty strony powodowej niezbedne do celowego dochodzenia praw w niniejszej sprawie wyniosly lacznie 11.800
zl, na co skladaja sie uiszczona oplata sadowa od pozwu w wysokosci 1.000 zt oraz wynagrodzenie pelnomocnika
procesowego w wysokos$ci 10.800 zt wskazanej na podstawie § 2 pkt 7 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci w
sprawie oplat za czynnoéci adwokackie.

Majagc powyzsze na uwadze, Sad orzekl jak w sentencji wyroku.



